SPONSIO SOLLEMNIS
PROMOTOR:

Examinibus, Doctorande(a) clarissime(a), quae ad edrum, qui in studiis
humanitatis Doctoris nomen et honores consequi student, doctrinam
explorandam lege constitata sunt, cum laude superatis, nos adiisti, ut te eo
honoére, quem appetiisti, in hoc sollémni concéssu ornarémus.

Sed prius fides est danda, te talem semper futirum(am), qualem te esse
iubébit dignitas, quam obtinébis, et nos te fore speramus.

Spondébis igitur:

Primum te huius Universitatis, in qua summum in humanitatis studiis
gradum ascénderis, piam perpétuo memoriam habitirum(am), eidsque res
ac ratidénes, quoad podteris, adiutdrum(am):

Deinde - hondérem eum, quem in te conlatarus(a) sum, integrum
incolumémque servaturum(am), neque unquam pravis moéribus aut vitae infadmia
commaculatirum(am):

Postrémo - stadia  humanitatis impigro labdére cultdrum(am)
et provectirum (am) non soérdidi lucri causa nec ad vanam captandam gloriam,
sed quo magis véritas propagetur et lux eius, qua salus humani géneris
continétur, clarius effulgeat.

Haec tu ex animi tui senténtia spondébis ac pollicébere?

DOCTORANDUS: Spondeo ac polliceor.

PROMOTOR:

ftaque iam nihil impedit, quéminus hondres, quos obtinére cupis, tibi
impertiamus. Ergo égo Promadtor legitime constitutus(a) te:

imie i nazwisko doktoranta

ex decréto Ordinis nostri Doctérem creo, credtum(am) renuntio omniaque
Doctéris litterarum humanarum itGra ac privilégia in te cénfero in eiusque réi
fidem hoc dipléma Universitatis sigillo insignitum, tibi in méanus trado.



UROCZYSTE SLUBOWANIE

(ttumaczenie tekstu tacinskiego odczytywanego przez promotora podczas uroczystosci
promocji doktorskiej)

Promotor:

Prze$§wietny Doktorancie, =zlozywszy chlubnie egzaminy, jakie sa
ustanowione dla zbadania stopnia wiedzy tych, ktdrzy starajg si¢ osiggnac tytut
1 godnos¢ doktora w zakresie nauk humanistycznych stoisz przed nami, azebym
na tym uroczystym zgromadzeniu nadat Ci godnos¢ o jaka si¢ ubiegates.

Lecz najpierw musisz ztozy¢ przysiege, ze bedziesz zawsze takim, jakim
Ci by¢ nakaze ta godnos$¢, jaka otrzymasz 1 ze nie zawiedziesz naszych
oczekiwan.

Ztozysz wigc §lubowanie:

Po pierwsze, ze zachowasz zawsze zyczliwg pamig¢¢ o tym Uniwersytecie,
na ktéorym zdobyte§ najwyzszy stopien naukowy w dziedzinie nauk
humanistycznych i ze zawsze w jego potrzebach nie§¢ mu bedziesz pomoc w
miar¢ swych mozliwosci.

Nastepnie, ze godnos¢ te, ktérg mam Ci nada¢ zachowasz nieskalang 1
niezhanbiong, ze nie splamisz jej ani niemoralnym zyciem, ani zniestawieniem
swojego imienia.

Wreszcie, ze wytrwale pracujac bedziesz uprawiat 1 rozwijal nauki
humanistyczne nie dla brudnych zyskow, ani dla zdobycia czczej stawy, lecz
azeby bardziej krzewi¢ si¢ mogta prawda i azeby zablysto jasniej $wiatto
prawdy, od ktérej zalezy szczescie rodzaju ludzkiego.

Czy wigc z najgtebszym przekonaniem przyrzekasz uroczy$cie i
obiecujesz? (Haec tu ex animi tui sententia spondebis ac pollicebere?)

Po tych stowach Doktorant odpowiada po tacinie - Spondeo ac polliceor, co
oznacza - przyrzekam uroczys$cie i obiecuje.

Promotor:
Nic wigc juz nie stoi na przeszkodzie, azeby Ci¢ obdarzy¢ godnoscia,
ktorg pragniesz otrzymac. Wigc ja, jako Promotor prawnie wyznaczony, Ciebie

mianuj¢ Doktorem, o$wiadczam, ze zostate§ mianowany 1 przyznaje Ci
wszelkie prawa i przywileje przystugujace Doktorowi. Dla stwierdzenia tego
wreczam Ci ten dyplom pieczecig Uniwersytetu oznaczony.



